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Sociélé de Dialeclologie Picarde (C.'Th. Gossen), p. 4.

Socicld de Dialeclologie Picarde

Im Band 18 (195%9), p. 172/75, dieser Zeilschrifl wurde dic am
10, April 1958 erfolgle Gritndung der Socfété de Dialectologie Picarde
angezeigt: ebenso wurden die geplanten, von ihr dberwachlen
Arbeiten angekimdigl., Dank dem iniliativen « Bureaus erscheint
das Organ der Gesellschafll Neos Poleis du Nord mil bemerkens-
werler Begelmiilligheil, und es liegen auch bereils die drei erslen
Buchverifientlichungen vor,

I8 ist zu wiinschen, dald die Sociétdé de Dialectologie Picarde hald
iiber die nolwendigen Miltel verfiigen mige, um ihre Zeilschrifl in
gedruckler und nichl nur in vervielfilligler Form herausbringen
zu liiinnen. Nachstehend ein Uberblick ber die Nummern 2 bis 4
(Januar 1960 bis Januar 1961). — In Nr. 2 setzl Henri Roussel seine
Artikelserie A fravers nos patois Torl, wobei zuniichst der Text der
sich an ein breites Publikum wendenden, durch Badio Lille ausge-
strahlten Plavudereien gebrachl wird, anschlieBend daran ein
wissenschaftlicher Arlikel fiber sich aus diesen Plaudercien ep-
gebende Themen: diesmal: Les noms du rowge-gorge (p. 3-5) — R
Emrik, Incerfifudes élymologigues (p. G-10): Diskussion iiber die
Herkunft von far ©vif, éveilld”, hard “hardi, ler” und Ableitungen,
hair “vigoureux, bien constilué, en bonne santé” (cf. FEW XVI
suby altnfrk. *hard, ndl und dt. hael, dL. ferr). IZin onomasiolo-
gischer Artikel von R, Debrie, Le repas de fin de moisson en Amidnoeds
(p. 10-13). — M. Lebiégue, Le parler de La Hévelle (p. 13-31): Mono-
graphic fiber den Worlschalz der noch rechl vitalen Mundart einer
kleinen Gemeinde des Clermonlois (nach der Volkszihlung von
1946: 199 Einwohner). La Hérelle (Dép, Oise) liegl zwischen Mai-
gnclay und Breteuil, elwa 12 Kilomeler sitdwesLiich von Montdidier.
Dier Stofl ist wie tiblich nach Sachgruppen prisenticrt. Die Dar-
stellung des Wortschal zes dieser rein landwirtschaltlichen Gemeinde
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ist cin werlvoller Beitrag zu unserer IKenntnis der pikardischen
Mundarien,

Nr. g H. Roussel, A fravers nos patols (Fortselzang, p. 4/5). — 1.
Berger, Picard ofrpvels trépied (p. 5-10): interessantle, sorgfiiltige
ctvmologische Untersuchung dieses Worles (drei mundartliche
Varianten: {riive, trive, trave), das der Aulor als Lehnwort aus dem
mittelniederliindischen freeff oder aus dem englischen frepel, trivel,
weleche beide an lal, rrircpeym anzukniipfen sind, deatet. ine
direkle Herleitung der pikardischen Form auvs dem Laleinischen
isl aus phonctischen Gritnden ausgeschlossen. — M. Lebégue, Le
Parter de La Heérelle (Forlselzung, p. 11-353). — Besprechungen,
P a3a-37, aus der Feder von K. Berger.

Nrod: Me Lebégue, Le Parler de La Hérelle (Sehlull; p. 1-15). - F.
Carvton, Vecabulaire de la colombophilie o Roubaix-Touwreoing (p. 15
his 24). — A, Delignitres, Prénoms curienx de dewx communes de la
Somme (p. 24-20),

Lie unler den Auspizien der Gesellschall bisher erschienenen
Werke sind:

. Emile Lambert, Glossaire du palois picard de Cingueny (Oise),
Arras, Archives du Pas-de-Calais 1960, 48 Seiten. Die Ortschaft,
cine Gemeinde des Arrondissement de Clermont, liegt nur 30 IKilo-
meter von Paris entfernt. Obschon sie dialelktal zum Pikardischen
gehiort, mutet sie in baulicher Hinsicht « franzdsisch e an, enlspricht
also nicht dem Durchschnittsaussehen einer pikardischen Siedlung.
Wir befinden uns hier ja bereits in der He-de-France. Cingueax
liegt an der Siidgrenze des pikardischen Dialeklgebieles, nur 4 Kilo-
meler nirdlich der Willder von Senlis, welche lange Zeil die Grenge
des Pikardischen in dieser Zone gebildet haben, Die Mundart ist
heute fast giinzlich ausgestorben, war aber zu Ende des 19, Jhs
noch Umgangssprache, Die lelzten Heste zu retlen ist das Anliegen
des Verfassers, der 1890 in Cinqueux geboren wurde, dort aufge-
wachsen ist und heute wieder dorl wohnl., In Anbelrachl dieser
Sachlage ist das Glossar Lamberls von hohem Werl, denn es ist
gewildh erstaunlich, dall noeh vor elwa einem halben Jahrhundert
sich das Pikardische in solcher Nihe von PParis behauptele, Das
Glossar bringl an sich wenig Newues; es besitzt vor allem den Werl
eines Zeugnisses. IKin kurzer Anhang orienlierl iber einige Orls-
namen, Hedewendungen, syntaktische, phonetische und morpho-
logische Eigenheiten der Ortsmundart.

1. 1. Boyenval +, K. Berger, P, Bougard, Képerloire des noms e
Jamille du Pas-de-Calais en 1820, A-J. Arras, Archives do Pas-de-
Calais 1960, 257 Seiten und 1 IKarte, — Der Haaplverfasser dieses
Werkes, Abbé Rendé Bovenval, ist 1958 gestorben. In zweijihriger
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Revisionsarbeil in den Archives du Pas-de-Calais wurde das von
il gesammelbe Material dreuckreil gemachl, Dinnil besitzen wir
fir Frankreich das erste Verzeichnis der Familicnnamen eines
ganzen Departements: ein kostbares Arvbeilsinsbrument Tir den
Namenforscher und jeden Philologen schlechlhin, Es basiert anf
Namenlisten, welche ankiBllich der Volkszihlung im Jahre 15820
aufgenomimen wurden (das DPepartemenl halle damals eine Ein-
wohnerzahl von 610 344, wovon nur 18,3 Prozent in Stidten wohn-
Len), also zu ecinem Zeitpunkl, der vor der Induslrialisierung und
der Entdeckung von Steinkohle im PPas-de-Calais (18449) liegl, Da-
durch ist der regionale Charakler der Namen weilgehend gewiihr-
leistet. — In einem Einleitungskapitel werden einige anthropony-
mische Probleme erdrtert. Nar eines, das die Bezichung zwischen
Familiennamenforschung und Lexikologie beleuchlel, sei hier als
Beispiel erwithnl: die Gruppicrung der Typen [hr den Namen
sSchubhmacher s Die Karte aul p. 21 zeigl im Kreise Sainl-Omer,
wie zu erwarlten, fldmische Formen: Seowmaeq (= ndl. schoen-
macker), Dezowlre (= ndl. suller, zuller = lal. svror): im Kreise
Montreuil und im Siiden des IKreises Boulogne ist der Name Sueur,
Suenr oder mil Artikel Lesuweur. Eine Form Lesur' kommlb im
IKreise Béthune in Richtung nach Arras vor, Der Tyvpus Cordonnier
bildet zwei Gruppen: die eine um Saint-Pol, die andere im Siden
des IKreises Saint-Omer; er kommt in den IKreisen Boulogne, Mon-
treuil und im Norden des Kreises Saint-Omer praktisch nicht vor.
Auller in grafieren Stidien linden sich nie zwei Typen zugleich in
derselben Ortschaft. Der Autor zieht aus dieser geographischen
Verteilung der Typen keine Schliisse. Der Name Suenr, Lesuenr
und Varianten ist in der Pariser Gegend, im ganzen Norden und
Nordwesten Frankreichs heheimatet, Als Diezeichnung des Schuh-
machers ist svror (eigentliche Hedeutung *Schneider’) das filtere
Waort als Teordonnier! (cf. FEW 11, 1182/83); es ist ja auch vom
Niederlindischen entlehnt worden. Das IKartenbild zeigt deutlich,
wie die Verbreitung des Namens Cordonnier einen I<eil nach Norden
Bildet. Iis ist wohl zulissig, daraus den Schlull zu ziehen, dall zuvor
die Berufsbhezeichnung sich von Sitden kommend in das alte svron-
Gebiet eingedriingt und dieses schlielilich villig tiberdeckt hat
{ef. ALF 326). Die Familiennamenkarte spiegelt gewissermalien
die erste Phase dieses Prozesses noch wider, — Die Namenliste isl
sehr reichhallig, wobei jeder Name sorglillig lokalisiert ist. Dieses
mit vorbildlicher Akribie geschalfene Werk wird zweilellos gute
Dienste leisten.

I Diese Form diirfte anl dem alten Nominativ basieren: surtonr =
surre, Obliguus svronreM = sueur (cf. Goperroy VI, 501/92),



Nachrichten vy

IV. Gaston Vasseur, Proverbes el dictons des parlers vimeusiens,
Arras, Archives du Pas-de-Calais 1960, 83 Seiten. = « Nulle région,
peut-¢tre, n'a fourni au langage autant de proverbes et de dictons
gque la Picardie. [2t cela se congoit. Le Picard, né malin, moqueur,
médisant mit, trés tol, son esprit d’observation au service de son
besoin impérieux de rire, de se gausser de ses semblabies», So leitet
der Verfasser dieses, von der Société des Antiquaires de Picardie
preisgekrinte, hiichst unterhaltsame Biichlein ein. Die Redewen-
dungen und Sprichwirter sind in die drei Oberbegriffsgruppen: das
materielle, das seelische und das geistige Leben des Menschen ein-
gereihl, wobei diese Obergruppen ihrerseils sinngemil unterteilt
sind. Dras, fiir eine Arbeit dieser Art unerlifiliche Prinzip des ideo-
logischen Aufbaus ist streng durchgefithrt. Freilich sind manche
a« Pikardismen» schlechthin « Gallizismens, doch wird der Leser stets
durch die - allerdings oft derbe — Originalitiil des pikardischen
Witzes in Erstaunen verselzt. Eine prachlvolle Grundlage [ir violker-
psychologische Betrachtungen!

Als niichste Publikationen sind vorgesehen: R. Debrie, Levigue
des parlers nord-amidnoeis; GV asseur, Lexvigue des parlers vimeusiens.

Wir gratulieren der Sociélé de Dialectologie Piearde herzlich zu
diesem vielversprechenden Start,

Wien Carl Theodor Gossen
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